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T Ö R T É N E T  É S  E L B E S Z É L L É S .
S e n e g a l  p a r t i  k u n y h ó .  ( Folytatás.)

Picard már most bizonyos szabályok szerintrenrlele'-el 
házne'pének elet módját. Nap felköltével valamennyin közös 
imádságra gyülekeztek a’ nagy kunyhóba. Innen Picard el- 
kisere szerecseneit m unkájokra, mig az a la tt  Sarolta ’s 
Amália fölöstököt kéazite, mellyet nyolcz órakor Ízleltek. 
Annak utána tizenegy óráig mindnyájan pamutot szedtek, 
de már ekkor a’ hevseg kunyhójaikba üzé ő k e t , hol Amalia 
kisebb test véreit, ’s szerecsenek gyermekeit: a’ kölcsönös taní
tás (Bell-r.aneasfer) módja szerint olvasni . ’s homokban 
betűket irni tan ito tta ; a’ nagyobbak palakő-táblákra (Schie- 
fer) írtak volt. Ezen tanítás két óráig ta r to t t ,  azután a’ 
kis gyermekek három óráig játszhattak, minek múltával öt 
óráig kiki ismét, munkához láto tt.  H at órakor e t tek ,  ’s a’ 
közben Picard elbeszéltette m agának, mit tanult ’s csele
kedett inindenik gyermek dél előtt. I la  szorgalmasok ’s figyel
mesek vo ltak , akkor Amalia jutalom fejében estve regét 
beszélt nekik, vagy az atya sétálni ment velek. A’ kunyhó
ba vissza jö ttökkor már égett az István által meggyujtott 
nagy tűz a’Muskitó-k (bogarak) elűzése végett;  akkor az
után az öregbik leányoknak egyike még egy czikkelyt ol- 
vasa-fel a’ bibliából, mire nyugodalomra ménének. A’ va
sárnap mindnyájokra nézve nyugvó nap volt. Gyakran á t
evezett velek atyjok a’ Safaltól nyugotra eső Jokas sziget
be, hol egy több mint harminca lábnyi körületű Baobab-fa 
árnyékában kőitek - el takarékos ebédjüket. Picard azután 
vadászni m ent, Sarolta ’s Amália füvésxkedtek (bolanisdl- 
tak ) ,  ’s a’ kisebb gyermekek pilléket fogdostak, vagy más 
időtöltésben gyönyörködtek. Károly a’ legöregbik fiú, úgy 
úszott mint a’ h a l ; ’s ha atyja kacsát vagy más vizi madarat
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ló i t ,  betigrék a ’ vízbe, 's azt elhozta. Szinte olly iigyes 
volt a’ mászkálásban i s ; a ’ legnagyobb fák csúcsán se vala 
egy madár-fészek is bátorságban előtte, és akármelly ürüm 
se basonlita az övéhez , ha atyjának vagy nénjeinek illy 
mádon szedett gyümölcsöt vagy nehány tojásokat hozhatott.

Ezen csendes egyformaságban multak-el napjaik, ’s 
m unkásságuk, szorgalmok, és egymást szeretésök áldását 
helyeztetésükkel megelégedésük szerzé-meg. Minden szerdán 
két szerecsennek Gandiolla faluba kelle menni tej, irósvaj, 
’s tojás vásárlásra. Egy idő múlva Picard olly állapotban 
volt, hogy egy tehenet ’s nehány tu tza t  tyúkokat is vehetett, 
úgy hogy már most a' sziget minden szükséges élelemmel szol
gált  nekik. Most éppen olly szerencséseknek tárták  vala- 
incnnyin m agokat,  mint akármelly legdiísabb afrikai her- 
czeg mindenkor le h e te t t ; mert lakhelyük, tejük, irósvajok, 
to jásuk, kukoriczá jok , kölesük, pam utjuk, jó egészségük 
volt, nyugodtan éltek, szerették egym ást.— Kell-e több az 
embernek, hogy ártatlan izletek mellett boldog lehessen?

E ’ békés napok izietében Picardot egy levél háborgat
ta , melly által mennél lehetségesb hamarsággal sz. Lajosra 
h ivatta to tt!"Snfo ltáfa’rf e íS lVén.4tlnz*,egé8z’ gyarmati fclvi- 
g y ázás ta ’ nélkül, hogy az őt fenegető ujabb szerencsétlen
séget sejditette volna. Távul létében hatan a’ kibérlett sze- 
recsenek közül elszöktek , ’s magokkal vivék Picard kis 
sajkáját;  ezen eseten Sarolta nagyon elkedvetlenült. Is tván
nak azonnal llabaguey szigetre kellett  á tú szn i , ’s ott egy 
sajkát bér len i, hogy aty já t  e’ szerencsétlenség felől tudó
sítsa. Ez azonnal a’ szökevények után sietett, de már akkor 
az erdőkbe értek, ’s igy Picard a’ nélkül, hogy meglelhette 
volna őket, fá rad tan ’s egészen lankadva jö t t  vissza Safalba. 
I t t  egy ujabb remény-csillag látszott számára feltűnni; meg
tudó barátjaitól, hogy a’ franczia kormány jutalmat rendelt 
nek i,  minthogy ő plántált legelsőbben pamut-csemetéket a’ 
Senegal mellé, ’s hogy Schmalz igazgató megbizatott ama 
jutalomnak számára kifizetésével. De minden ez irán t Írás
beli kérdezősködését ’s kérelmét az igazgató fel se vevén 
feleletre se m é lta t ta ;  sőt midőn Picard sz. Lajosra jönne ,  
a’ személyes meghallgatást is megtagadta tőle. Csak atyai 
szivének abbeli aggodalma, nehogy gyermekeit Ínségben ’s 
nyomorúságban elveszve kellessék látnia, bírhatta Picardot 
a r ra ,  hogy legalább élelmi segedelmet ké r jen ,  melly a’
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kormánybeli tárokból mindenkinek, ki a’ gyarmatnak hasz
nos szolgálatot t e t t ,  különben ki szokott osztatni. Ezen 
kérelme is megtagadtatott.

„ lm  látod, — monda Picard Saroltához , midőn e’ h ir t  
hallotta ,— az igazgató megtagadja tőlünk a’ segedelmet, mel- 
lyet a’ kormány parancsolatja szerint köteles volna minden 
szűkölködő Francziának k iszo lgá l ta tn i ; l á to d , hogy fel 
kell  hagynom sorsunk javítását igérő minden reménységem
mel ; ’s ha meggondolom, mennyire megtöré már ereimet, 
mikép fogyasztja életemet a ’ bú és szerencsétlenség, ’s ha 
azután reátok p i l lan to k , akkor minden csep-véremben ér
zem , hogy tán közel van az i dő,  midőn gyermekim hijjá- 
ban fognak tőlem egy harapás kenyérért rimánkodni éhsé
gük enyhítése v é g e t t ; — akkor szeretném kérdezni, vall
jon van-e még a’ földön nálam szerencsétlenebb ember ?“  

„Ah — felele Sarolta — bár milly nagy is nyomoróságunk, 
én az t ,  ha még nagyobb volna i s ,  örömest ’s zúgolódás 
nélkül tűrném , csak téged ne látnálak a’ legkeriilhetlenebb 
szükségesekben hijányt szenvedni. Hiszen mi gyermekek 
mind egészségesek, ’s fiatalok vagyunk; m isok szükséget 
tű rh e tü n k , sokhoz szokha tunk , de tartok  t ő l e , hogy az 
egészséges ’s elegendő táplálmány hijja még téged, egyetlen 
’s utősó védőnket is elragad tőlünk."

„Lelkembe tekintesz— mond Picard,— eltalálod aggodal- 
mimat, és igy előtted, kedves gyermekem, nem lesz ezután 
szükségem eltitkolni búm at,  inellyet már régtől fogva mé
lyen keblembe zárva hordozok. De talán szerencsétekre 
fog válni halálom, majd akkor ellenségiin megszűnnek t i te 
ke t üldözni."

„Szivemet téped széjjel,— szollá Sarolta, nyájasan meg
ölelvén atyját.—Hogy felejtkezhetsz-meg annyira gyermekid
nek irántad viselt szeretetek fe lő l , hogy olly gondolatra 
vetemedhetsz, mintha halálod minden minket érhető bal 
esetek közül reánk nézve legfájdalmasb és kipótolhatlanabb 
nem lenne?"

Most lá to t t  Sarolta legelsőbben könnyeket atyja sze
m eiben, ki őt erősen melljéhez szoritá. „ T a r ts a  hát Isten 
életem et,’s áldja-meg igyekezetemet, hogy nektek könnyebb 
léteit szerezhessek. Az igazgató irántam nyilatkoztatott, 
ezen utósó ellenséges indulatjának bebizonyítása után min
den k ö te le t , melly engem eddig ezen sziget igazgatóságá-

a
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hoz kapcsolt, feloldottnak ta r tom , ds ez okbol arról fogok 
gondoskodni, hogy a’ szerecsenektől lakott tartományok 
belsejében keressek magamnak lakholyet. IVIár most csupán 
a’ természetre vagyunk u tasítva ,  ’s hihetően több emberi
ségre fogunk az úgy nevezett vad emberek közt találni, mint 
eddig a’ kormány tisztjei mutattak irántunk.

Nem sokára csak ugyan engedőimet is nyert Picard a’ 
cajor-i tartomány szerecsen fejedelmétől, hogy birtokaiban 
megtelepedhessek , 's már az esőzések ideje után hozzá is 
akart m enn i; de a’ sors ezen planuma teljesedésének is ellene 
szegezte magát.

Midőn egykor reggel dologra akart menni szerecsenei- 
v e l , nem talá lta  ku tyájá t ,  melly őt mindig kisérni szokta, 
’s elérvén a’ pamut-ültetvényhez, egy tigrisnek véres nyo
mait l á t t a , és igy nem kételkedék , hogy hű szultánja ama 
ragadozó állat prédájává lön. Megparancsoló tehát gyer
mekeinek , hogy kiséret nélkül a’ kunyhók látköréből el ne 
távozzanak. Azonban következő estve, midőn lefeküdnének, 
a’ kunyhók megül macska-nyivogáshoz hasonlító hangokat 
h a l lo t ta k , csak hogy ezek erősebbek voltak amazéénál. 
Picard azonnal fe lk e l t , ’s felfegyverkezve kardjával és pus
kájával a ’ ragadozó álla t felkeresésére m ent, mellynek kö
zel léte annyira megijesztő gyermekeit. De midőn a’ tigris 
őt megpillantó, a’ kis dombról, mellyen állott,  Picard feje 
felett e lug ro tt ,  ’s a’ fák közé eltűnt. Az állat merészsége 
és gyorsasága veszedelmessé tette  Picardnak a’ további üldö
zést , ’s ez okból a’ reá teendő vadászatot következő éjre 
halasztá. Annak okáért Pabagury-ból még nehány szerecsent 
h iv o t t ,  k iket övéivel egyesítvén biztosan reményié, hogy 
a’ tigrist leejthetik lábáról. De ezen éjjel meg nein je len t;  
csak orditása hallatszott, ’s az erdőben nem találhattak ta 
nyája helyére. Másnap reggel Picardnak sz. Lajosra kelle 
menni nénielly dolgai vége tt ,  ’s megparancsoló gyermekei
nek , hogy ama ragadozó állat miatt jó l  bezárjanak minden 
ajtókat. Ezek tehát estve minden nyílást beraktak olly erő
sen , mint csak le h e te t t , ’s egyszersmind egy kutyát,  mel- 
lyet jó barátjoktól szultán helyett k a p ta k , magokhoz vet
tek a’ kunyhóba. Ezen rendelések azonban éppen nem 
nyugtaták-meg Saroltát és Amáliát, mert a’ nád-és szalma
kunyhók olly romladozó félben voltak, hogy minden bátor
sági rendelésük mellett is tarto ttak  a ’ tigrisnek berontásá-
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tó i;  csak Istvánnak amaz ajánlása, hogy éjjel őrt fog állani, 
vigasztalá őket. De még is, midőn lefekünnének, égve hagy
ták  a’ lámpát. Ejfél tájban Saroltát valamelly tompa csör
gés ébreszté-fel, melly a’ nagy szobából hallatszott. — l 'c l  
emelkedvén ágyából világosan hallá most a’ kutya m orgá
sát és olly bőgést, melly az oroszlánéhoz hasonlita. Magán 
kivül lévén ijedtében ’s aggódásában felkülté A m áliá t ,  ’s 
egyikük se kételkedék, hogy valóban valamelly ragadozó 
állat tört-be a’ kunyhóba. Már most irtóztatón kezdett a’ 
kutya ugatni; a’ bőgés mindig hangosabb le t t ,  ’s mind ez 
Picard kabinetjában tö r tén t ;  a’ gyermekek felébredvén két 
öregebb nénjeikhez fu to ttak , egyikük se mere kimenni I s t 
vánt segítségül hivni. Végre Sarolta neki bátorodék ; Amá
lia nem akará őt egyedül bocsátani; hogy tehát ezen lárma 
okát kikémleljék, neki indultak ; egyik lámpát, másik nagy 
kötelet vivén kezében. Már messziről vették észre atyjok 
kabinétjóban a’ k u ty á t ,  melly egy sárgás nagy á lla tta l  
küszködött. A’ félelem e lfogáőket;  el voltak hitetve, hogy 
oroszlánt, vagy legalább tigrist látnak magok e lő t t ;  nem 
mertek sem előre se hátra  menni; egyszerre mind a’ két 
állat rá jok rohan , ők nagyot sikoltva futni ak a rn ak , a’ 
lámpa kiesik kezükből, ’s mind ketten elesnek. Ezen pilla
natban István fut elő, meggyujtja a’ lámpát, ’s látják, hogy 
ijesztőjek csak egy idegen nagy kutya v o lt ,  mellyel az 
övék harapódzott, ’s melly hihetően Babaguryból úszott 
á t  hozzájok.

István, hogy a1 kutyákat széjjel válassza, ütötte őket, 
’s az idegen azonnal keresztül ugro tt  a’ lyukon, mellyet 
berontásakor a’ falon csinált magának. A’ mennyire lehetett, 
azután berakták a’ nyílást,  de ez éjjel már nem allhattak. 
A’ tigris se mutatá magát többé Picard vissza jö tte  után ; 
reményiették teh á t ,  hogy a’ szigettől búcsút vett.

( Folytatás küv el lezik.J

O R S Z Á G I S M E R T E T É S .
C a r t h a g o  k e r ü l e t e  te t t  300 stádiumot ( 8 stádium 

egy mértföld) és igy Carthago kerülete 45 romai mért- 
földre terjedett.

A’ n a g y  s z e n t  B e m a r d  h e g y e  ( olasz és 
svajtz orsz. közt) igen magos hólepte hegy , melly a’ Valai 
és Aoszta völgy között 8261 lábnyira emelkedik a’ tenger
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színén felül. Ennek tetején van egy klastrom ; nevezetét 
Menthon Bemard savoyai nemes ember építőjétől vette a’ 
10-ik században. Ezen klastromnak lakosi szorgalmatosan 
vigyáznak az utasokra, hogy el ne tévedjenek ’s mindenkit 
jő szívvel fogadnak. Mikor hő esik nagy (embermentő) 
kutyájok segítségével kercsik-fel a ’ hő alól a’ szerencsétle
neket. A’ megtalált holtakat klastromjok keleti részének 
kápolnájában fen állva ta r t ják ,  hogy az őket kereső a tya
fiak megismerhessék ; ezen tetemek a’ hideg miatt  el nem 
rothadnak, hanem csak megszáradnak, és há rom , ’s négy 
esztendő múlva is reájok lehet ismerni. Sz. H. M.

K o r d o f a n .  Defterdár ur, ki fájdalom a’ múltkori cho- 
lera áldozatja lett Egyptusban, (hol, különösen Cairoban 
800 ember halt-meg naponkén t, ’s több mint 70,000 lakos 
veszté-el é le té t ,  k ik között az al-királynak egy unokája ,  
’s három európai Consul familiástől) első volt a’ tüdősök 
közö tt ,  k i Kordofanba közép-afrikai Darfur országnak mel
lék tartományába benyomult volt. O tt  ő sok füstölgő vul
kán t , és tavakat fedezett - fel. Elkészité emez országnak 
földképét i s ,  mellyen kivül mást eddigelé nem is bírt  a' 
tüdős világ.

J E L E S M O N D Á S .
Á l d o z a t .

K i életét k ö z é r t  felá ldozhatja ,
Az gyú jt  ö rök ’s állandó é rd e m e t ;
Nevét rokon-polgári szíveikbe,
Mint oszlopban, tisztelve helyhezik-be.

S z e m e r e  Zrínyiben.
I d ő  h a t a l m a .  A' mit emberi kéz elrontani k ép te len ,  az 

idő tö r l i -k i  lassanként a ’ létezés sorából.
M i n d s z e n t y  Dániel.

A ’ s z e r e l e m  hasonlít  a '  betegséghez; mert ha kifakadása 
egy oldalról t i l t a t i k , k i tö r  az m ulha t lanu l  a ’ más oldalon. Mit 
az a jkak  t i tk o ln a k ,  e láru lják  a ’ szem ek , vagy egy e lp i ru lá s ,  ’s 
egyéb apróbb nem önkényti cselekedetek. F i e l d i n g .

A p h o r i s m á k  B u d á r ó l .  H a tá r ta lan  viszonyos bizodalont 
né lkü l sirba száll a ’ legforróbb szerelem is.

A’ szerelem hasonló a '  holdvilághoz: vagy nő vagy  fogy.
A’ halál az élet koronája. H a  halá l nem vo ln a ,  az élet is 

megszűnne élet lenni. A ’ ha lá l  sebesít ugyan, de csak azért ,  hogy 
gyógyítson.   N a g y  Ignátz.
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K Ö L T É S Z E T .
K i é r t ,  és  M i é r t .

Nyög a 1 szellő, keblem za jl ik ,  Hús szellőcse! ’s fürge pa tak !
Sebbel foly a ’ esörgeteg, T itk o l já to k  szerelmem ;

Mellvnek k r is tá ly - t isz ta  vizét De, ha Lujzám jő — m ondjátok: 
Kirejti a ’ rengeteg. É rte  eped bús szivem,

H ús szellőcse! ’s fürge pa tak !  M ondjátok: hogy á ldo t t  lelke 
Csak ti tud já tok  mi é r t ;  S z íve ,  ’s keble két halma

Síromig hiv szivem lángja  A z ,  m iér t  őt hún szeretem
K iért eped és m iért .  B ár ez — sorsom t i la lm a .

_____________  F. -  íi -  f.

K Ü L Ö N F É L E .
S i m m e r i n g i  l ó f u t t a t á s .  Bécs melle t t  a* sinimeringi 

mezőn folyó hónap 22-én ke l le t t  volna tör ténnie  az idei l-só fu t
ta tá sn ak  , de azt köz ak a ra t ta l  az igazgató megbizottság 24-ikre 
h a la s z to t ta ,  minthogy előülójeket T rau t tm an sdo rf  herczegetegyik  
fijának F r id r ic h  grófnak cs. k. kam arásnak élete 2 9 ik  evében apr. 
19-én tö r tén t  halála  gyászba boritá .  Az említe tt  24-kén tehát csak 
öt futás v o l t , a ’ 6-ik május 3-kára halasztatot t (t . i. ő felsége az ifiabb 
m agy ar  k irá ly  á l ta l  ado tt  a rany  bil liknmért) mivel ó kir. felsége 
ma jelen nem lehetett .  — l-só d ijt (30 a rany  , belföldi lovakra) 
nye r te  N á d a s d y  Tamás g ró f  lova Kvelina Esterházy Mih. g ró f  
Victorine-ja (2) és Liechtenstein  Alajos hg Sarah-ja (3) ellen. A ’ 
pálya felén két lovagló öszve ü tk özö t t ,  egyik futó lovász lebukott ,  
’s gf. Nádasdy két lóér t  bánat-pénzt adott.  — — 2-dik dijt (60 a ran y  
minden nem angoly  lóra) nyeré  ismét N á d a s d y  Tani. gr.  Child 
H aro ld  ja  , H unyady  Józs. gf Gildroy-ja (2 ) ,  és Liechtenstein  AVen- 
czel hg Rosaline-ja (3) ellen. K áro ly i  G yörgy  gf vissza vonta lo
vát.   — 3-dik (fogadási) dijt (160 ar.)  nyerte  Brönenberg u rn ák
llichmond-ja Festetics Miklós gr. Conscript-ja ellen. — — 4-ik 
(Sweepstakes =  több lóval eshető) futás d i já t  (40 ar. 3 évii belföldi 
lóra) nyeré ismét N á d a s d y  Tani. gr. Sourw ayer-ja  H unyady  
Józs gr. F igaró-ja  ellen. Károlyi Gy. és H arrach  grófok vissza vonák
lo v a i k a t .  5-ik (fogadási)  d ij t  (50 ar.)  nyerte  H u n y a d y
Józs. gr.  Robin-ja Liechtenstein AA'en. hg F itz  Orville-je ellen. 
Az apró esőzéssel kevert idő meglehetősen kedvezett.  Jelen vol
tak  fens. Ferencz K áro ly  és A n ta l  főherczegek , Luccai és Vasa 
k. Iigek, és uraságok igen nagy számmal ; töméntelen nép és ko
csik sokasága vévé a ’ pá lyát  kö rü l .  Kezdődött 11 ó r a k o r . -------
A ’ 2-dik futtatás április  26 án (12 órakor) öt versenyfutásra osz
lott. — I-ső (fogadási) dijt (40 arany) nyerte L i e c h t e n s t e i n  
Kduard herczeg Cate-ja Sangusko Lajos herczeg AVachhab-ja ellen. 
— 2-ik dijt (verseny-dij belföldi kanczák ivadékaira; 80 arany és 
ezüst hillikom:, a ’ 2-dik lóé 20 arany) nyeré N á d a s d y  Tam, 
grófnak F a ir  Duchess-e, ugyan annak Child Harold-ja (2) és Hunyady 
J .  g r .  Gildroy-ja (3) ellen. Vissza vonattak Nádasdy gr. Sourwayer 
és C a r o l i n á - j a ,  Liechtenstein Al. hg. Sarah-ja ,  és Harrach gr.  b. 
ménje. — 3-ik d i j t (45 ar. 3 évii belföldi lóra) nyerte E s t e r h á z y
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Mih. gr. Quoen-je Nádasdy Tam. gr. Evelinája ellen. Az utóbbinak 
L ady Kovennája vissza vonatott. — 4-ik (fogadási) dijt (50 a r . )n ye ré  
N á d a s d y  Tam. gr .  Sourwayer-je Hunyady J .  gr. Figaro-ja ellen. 
Derék futás vo l t ,  a ’ czéluál alig lehetett m eghatározn ia’ g y ő z ő t .— 
5-ik (fogadási) d íjért (20 ar.) csak maga já r ta  a ’ pályát H u n y a d y  
J .  gr. Eobin-ja, mivel Nádasdy Tani. gr.  Carolinája mindjárt meg
indulásakor kétszer vete'-le magáról lovászát, ki többé nem is ült-fel. 
— Az idő homályos, nézők kevesebbek a ’ múltkoriaknál. A’ fels. 
cs. k. házból jelen volt Károly fens. főherczeg egész háznépével : 
uraságok igen sokan vettek részt ezen érdekes mulatságban,

T  i s  z t e l t e s s é k  a ’ s z é p  - n e  m. A’ teremtő — ki bizonyo- 
san jó l  tud ta  , mit cselekszik — felséges munkáját az asszonynak 
teremtésével fejezé-be. — Előszer az á l la toka t ,  azután  a ’ férjfit ’s 
végre az asszonyt teremté : tehá t az asszony a ’ teremtés remek 
műve. — A ’ fé r jf i , mint a' vad á l l a to k ,  kietlen vadonban; de az 
asszony paradicsomban te rem te te t t :  tehát a ’ teremtő több figyelem
mel vala  az asszony mint a ’ férjfi i rán t.  A 'férjf i  s i lány  agyagból,  
de az asszony erős anyagú oldalbordából a lk o t ta to t t .  Hogy mond
ha tják  tehát sokan az asszonyokat gyengébbeknek , holott sokkal 
ta r tó sb  anyagból készülőnek mint mi férjfiak ? — Végre még az 
első embereknek nevök is nyilván m utatja ,  hogy a ’ nőnemé az első
ség , mert Ádám fö lde t ,  Éva pedig életet je le n t ;  már pedig az élet 
mindig előbbvaló egy darab fö ldnél: tehá t  az asszony előbbvalo a ’ 
férjfinál. — Hogy m enthetjük  magunkat ezek e l len ??  —

N a g y  Ignátz.
E g y  t e m p l o m n a k  f e l s z e n t e l é s e  M e x i c ó b a n ,  mint 

Clavigero említi,  I4SÜ-ÍU esztendőben az á l ta l  lett nevezetessé, hogy 
a ’ felszentelés alkalmával (AnieriesrTrltalálása előtt,  következéské-
pen pogány, nem keresztény templom) 72,340 ember áldoztatott-fel , 
kik mind hadi foglyok valának ’s addig is e’ végre életben hág) a t ta k .  
Midőn a ’ főol tárt felszentelték, mintegy 12,000 ezek közül és szám
talan álla tok ölettek-le . A holt testek mind az o l tá r  elébe hán ya t
tak  , ’s ott  rohadtak , a ’ vér pedig egy közel levő posványba eresz- 
t e t e t t , mellynek vize mindig zavaros és verps volt . Mind—ezen 
iszonyú kigőzölgések ellenére is, mellyek a ’ levegőt megvonták, Me- 
xico városa ragadós nyava lyák tó l r i tk án  lá togatta ték-meg.

M u l a t t a t ó .  1) Bizonyos társaságba egy u r  j ö t t ,  k in  két 
egymásra ö ltö tt  fekete köntös vala .  Midőn kérdeztetnék , mért 
öltözött i l ly  meleg időben dupla gyász-köntösbe, azt fe le ié :  hogy [» 
azért viselne k é t  fekete k ön tö s t ,  minthogy rövid idő a la t t  ap ját ,  
any já t  vesztette-el , ’s igy  d u p l a  g y á s z t  k e l l  v i s e l n i e .

2) Ama nevezetes cardinalis Dübois felvigyázóját többszöri rsal- 
faságokban nyomon kapta. Midőn uj évi köszöntéskor a' felvigyá
zó hozzá jö t t  , a ’ cá ré iná l  a' helyett hogy mint egyéb sznlgájit 
m egajándékozná, imigy szólít hozzá: „Kegyednek, uram, azt a já n 
dékozom, a' mivel egész esztendőben megcsalt.“  A ’ felvigyázó köv- 
szünetet monda ’s eltávozék.

15 e t ű r  e j  t  v é n y.
11-vel óha jtasz  , k ív á n s z .  V -v e l  bástyás ormon á l l .
K - v a l  k á rom on  megszánsz ,  N - n y e l  hév  id őkor .
S-sel esső m ivé ,  IVl-el luu l t  m in d e n k o r .
T -v e l egym ás Iiivp, T - v e l  ra k b e ly e t te szen .
C z-vel tübb  m in t a ’ k i r á ly .  J - v e l  nem  á l l ,  m e rt m egyen.

Ili u k í.

Előbb i  r e j tv é n y  : 1) T e h é n .  2) K e r t é s z .

S ze rk e z i K ó t  h  k  r  e p f  G á b o r  , h a lp ia rc z  86. szám .

N yoin t. T r a t t n e r - K  b r o l y i ,  ú ri u tsza  612.
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